
BUTTERFLY SHOOTING PILLOW-DRY EARTH

The Just Right Shooting Rest!

The Eberlestock Butterfly Shooting Pillow was inspired to give the top shooters
in the PRS and competitive shooting world something they didn't have. By
splitting a large shooting pillow on a diagonal, they've increased its potential
exponentially. You can use it as a straight-up box shaped pad or open it to use
its ramp shape or off-angle elements for stabilizing a position off of a rock, a
vehicle, or whatever is handy. Textured material inside provides no-slip grip
for rifle stock Textured bottom to prevent slipping off objects Adjustable straps
to fit a variety of arm sizes or objects Material: 1000 Denier Cordura Style:
Wedge The Butterfly Shooting Pillow has two adjustable straps on top that
allow for adjustment to tighten around an arm or secure it to an object. There
are also two webbing loops that allow it to be tethered to your pack or body.
The pad is filled with ultralight micro-styrene beads, make a very light, just
right—firm but flexible—shooting rest.

Attributes

Name: BUTTERFLY SHOOTING PILLOW-DRY EARTH
Manufacturer: EBERLESTOCK
Product no.: 100033945
Mfr. No.: ASPME
Color: Dry Earth
Material: 1000 Denier Cordura
Style: Butterfly
Delivery weight: 0.665kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 241mm
Shipping length: 559mm
UPC: 812028016792



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Eberlestock Butterfly Shooting Pillow
English: Safety Instructions for the Eberlestock Butterfly Shooting Pillow
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Almohadilla de Tiro Eberlestock Mariposa
Français: Guide de sécurité pour le coussin de tir Butterfly Eberlestock
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för BUTTERFLY SHOOTING PILLOW



Sicherheitshinweise für das Eberlestock Butterfly
Shooting Pillow
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Eberlestock Butterfly Shooting Pillow. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung beim Schießen zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel überprüft
wird.
Verwenden Sie das Kissen nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um ein unsachgemäßes Verwenden zu
verhindern.
Lagern Sie das Kissen an einem trockenen Ort, um die Materialqualität zu erhalten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie das Kissen nur auf stabilen Oberflächen, um ein Verrutschen oder Umkippen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Kissen richtig positioniert ist, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Vergewissern Sie sich, dass alle Riemen sicher befestigt sind, um ein Verrutschen während der
Verwendung zu verhindern.
Überprüfen Sie die Textur des Materials, um sicherzustellen, dass es rutschfest ist und einen sicheren
Halt bietet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Kissens:1.

Überprüfen Sie das Kissen auf Schäden oder Abnutzung.
Stellen Sie sicher, dass die Riemen in gutem Zustand sind.

Verwendung des Kissens:2.

Sie können das Kissen in seiner rechteckigen Form verwenden oder die Rampenform öffnen, um
eine stabilere Position zu erreichen.
Platzieren Sie das Kissen auf einer stabilen Oberfläche, z. B. einem Stein oder einem Fahrzeug.
Sichern Sie das Kissen mit den verstellbaren Riemen um Ihren Arm oder an einem Objekt.

Nach dem Gebrauch:3.

Reinigen Sie das Kissen gemäß den Pflegehinweisen.
Lagern Sie das Kissen an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Kissen gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Eberlestock Butterfly
Shooting Pillow wenden Sie sich bitte an den angegebenen Kontakt.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts stets die Sicherheit im Auge behalten sollten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung stehen Ihnen Fachleute zur Verfügung, die Ihnen weiterhelfen
können.



Safety Instructions for the Eberlestock Butterfly
Shooting Pillow
Introduction
Thank you for choosing the Eberlestock Butterfly Shooting Pillow. This product has been designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and stability. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper use and to minimize any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the Butterfly Shooting Pillow is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Inspect the product for any damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the pillow away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always practice safe shooting techniques and adhere to local laws and regulations regarding firearms.
Be aware of your surroundings while shooting, ensuring a clear and safe environment.

Specific Safety Precautions for Use
Textured Material: The inside of the pillow is designed with a noslip grip for rifle stocks. Ensure that the
rifle is securely placed to prevent slipping.
Adjustable Straps: Use the adjustable straps to secure the pillow around your arm or an object. Ensure
that the straps are tightened properly to avoid any slippage during use.
Webbing Loops: Utilize the webbing loops to tether the pillow to your pack or body. This prevents
accidental dislodging while in use.
Surface Stability: When using the pillow on uneven surfaces (e.g., rocks or vehicles), ensure that the
pillow is stable before resting your rifle on it.
Age Restrictions: This product is not intended for use by children. Ensure that it is stored out of reach of
minors.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Pillow:1.

Unfold the Butterfly Shooting Pillow and place it on a stable surface.
Adjust the pillow into either a box shape or ramp shape based on your shooting needs.

Securing the Pillow:2.

Use the adjustable straps to fit the pillow around your arm or to secure it to an object.
Ensure that the straps are tightened adequately to maintain stability.

Using the Pillow:3.

Position your rifle on the noslip grip area of the pillow.
Ensure that the rifle is secure and stable before taking aim.
Maintain a safe shooting posture and be aware of your surroundings at all times.

PostUse:4.

After use, gently fold the pillow back into its compact shape for storage.
Store the pillow in a dry place to maintain its integrity and performance.



Disposal Instructions
Dispose of the Butterfly Shooting Pillow in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents it from being
a hazard to the environment or to others.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Eberlestock Butterfly
Shooting Pillow. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Almohadilla de Tiro Eberlestock Mariposa
Introducción
Gracias por elegir la Almohadilla de Tiro Eberlestock Mariposa. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza la almohadilla solo para el propósito previsto, que es estabilizar el tiro.
Mantén la almohadilla fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona la almohadilla antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No utilices la almohadilla si está dañada o si notas cualquier tipo de defecto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Superficies Estables: Asegúrate de colocar la almohadilla sobre superficies estables y seguras
para evitar accidentes.
Ajuste de las Correas: Ajusta las correas de manera que queden firmes pero cómodas. No las aprietes
en exceso para evitar lesiones.
Evita el Contacto con el Calor: Mantén la almohadilla alejada de fuentes de calor extremo que puedan
dañar el material.
Uso de Equipos de Protección: Considera el uso de protección auditiva y ocular al realizar disparos.
Almacenamiento Seguro: Almacena la almohadilla en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Almohadilla:1.

Utiliza la almohadilla en su forma de caja vertical o ábrela para usarla como rampa, según lo
necesites.
Asegúrate de que la almohadilla esté bien posicionada antes de disparar.

Ajuste de las Correas:2.

Utiliza las correas ajustables en la parte superior para asegurar la almohadilla alrededor de tu
brazo o a un objeto.
Verifica el ajuste antes de cada uso.

Estabilización:3.

Si utilizas la almohadilla en una roca o vehículo, asegúrate de que esté bien estabilizada para
evitar movimientos inesperados.

Mantenimiento:4.

Limpia la almohadilla con un paño húmedo y deja que se seque al aire. No uses productos
químicos agresivos.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la almohadilla, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de poliéster y otros
materiales sintéticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor,
contacta al servicio de atención al cliente de Eberlestock. Se recomienda que tengas a mano el número de
modelo y la fecha de compra.

Conclusión
La seguridad es lo más importante al usar la Almohadilla de Tiro Eberlestock Mariposa. Siguiendo estas
directrices y precauciones, podrás disfrutar de una experiencia de tiro segura y eficaz. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes.
¡Disfruta de tu tiro!



Guide de sécurité pour le coussin de tir Butterfly
Eberlestock
Introduction
Merci d'avoir choisi le coussin de tir Butterfly d'Eberlestock. Ce produit a été conçu pour améliorer votre
expérience de tir, que vous soyez un tireur professionnel ou un amateur. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le coussin est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du coussin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le coussin à la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez toujours le coussin dans un environnement sûr et contrôlé.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Utilisez le coussin uniquement pour le tir. Évitez toute autre utilisation qui
pourrait compromettre sa sécurité.
Stabilité : Assurezvous que le coussin est correctement positionné avant de tirer. Une mauvaise position
peut entraîner des accidents.
Vérification des sangles : Avant chaque utilisation, vérifiez que les sangles ajustables sont en bon état
et correctement fixées.
Évitez les surfaces glissantes : Utilisez le coussin sur des surfaces stables et non glissantes pour
éviter les accidents.
Surveillance des enfants : Ne laissez pas les enfants utiliser le coussin sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Déballage :1.

Retirez le coussin de son emballage.
Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Positionnement :2.

Placez le coussin sur une surface stable.
Si vous utilisez le coussin en forme de boîte, assurezvous qu'il est bien ajusté autour de votre bras
ou de l'objet.

Ajustement des sangles :3.

Ajustez les sangles selon votre confort. Elles doivent être suffisamment serrées pour maintenir le
coussin en place sans être inconfortables.
Utilisez les boucles en sangle pour attacher le coussin à votre sac ou à votre corps si nécessaire.

Utilisation :4.

Tenez votre arme de manière sécurisée en utilisant le coussin pour stabiliser votre tir.
Adaptez la forme du coussin selon vos besoins (en rampe ou en coin) pour plus de confort.

Rangement :5.



Après utilisation, rangez le coussin dans un endroit sec et sûr.
Évitez de laisser le coussin exposé aux éléments pour prolonger sa durée de vie.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le coussin à la poubelle normale.
Vérifiez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux synthétiques.
Si possible, recyclez le coussin ou ses composants conformément aux directives locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre coussin de tir Butterfly, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir toutes les informations
pertinentes concernant votre produit.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous apprécierez votre expérience de tir avec le coussin de tir Butterfly d'Eberlestock.



Säkerhetsinstruktioner för BUTTERFLY SHOOTING
PILLOW
Introduktion
Tack för att du valt Eberlestock Butterfly Shooting Pillow. Denna kudde är designad för att ge stabilitet och stöd
under skytte. För att säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten borta från barn utan vuxen övervakning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Var medveten om din omgivning när du använder produkten, särskilt vid skytte.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kudden är korrekt justerad och säkrad innan användning.
Använd inte kudden om den är skadad eller om några delar saknas.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Använd kudden endast för avsedd användning, dvs. som ett skytte stöd.
Se till att inga föremål blockerar sikten när du använder produkten.

Instruktioner för installation och användning

Justering av remmar:1.

Justera de två remmarna på toppen av kudden för att passa runt armen eller för att fästa kudden
vid ett objekt.
Se till att remmarna är tillräckligt åtdragna för att ge stabilitet men inte så tighta att de orsakar
obehag.

Användning av kudden:2.

Placera kudden på en stabil yta eller mot ett fast objekt för att stabilisera ditt skytte.
Du kan använda kudden i sin uppfällda form eller öppna den för att använda rampformen eller
offvinkel elementet.

Fyllning och material:3.

Kudden är fylld med ultralätta mikrostyren pärlor, vilket gör den lätt och flexibel. Kontrollera att
fyllningen är intakt innan användning.
Den texturerade botten ger ett bra grepp för att förhindra glidning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När kudden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.
Om du är osäker på hur du ska kassera produkten, kontakta ditt lokala avfallshanteringsföretag för
vägledning.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren genom deras officiella kanaler. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
Eberlestock Butterfly Shooting Pillow.
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